Sytuacja Gtuchych w Polsce

Misyjna dziatalné¢ wsrdéd Gluchych w Afryce cechujeesivysokim poziomenswiadomdci
lingwistycznej i szerok wiedz o specyficesrodowiska Gtuchych. Celowo piszGtuchych” wielka
litera. To tu wiagnie na gruncie polskim zaczyna giowany problem. Autor artykutu traktuje grep
Gluchych, jako przedstawicieli mniejszo jezykowej. Pisze,Dlaczego Gtusi nie mog czyta® Biblii
W jezyku swojego kraju, na przyktad po hiszgiau w Hiszpanii czy w suahili w Kenii? Z jednego
powodu — to nie jest iclegzyk, do czytania mugzzywad drugiego obcego dla niclazyka!”.

W Polsce takie podgie (dla mnie kluczowe —at Glusi pisani wielk litera, jako mniejszé&é
jezykowa) jest cigle niepopularne. Gtuchych nie postrzegawshnas w kategoriach lingwistycznych,
lecz raczej, jako grupniepetnosprawnych. Polskeéziyk Migowy (PJM) nie jestegzykiem uznanym
prawnie za oddzielnyeryk. W Polsce (w szkolnictwie, ttumaczeniach telggnych itd.) funkcjonuje
tak zwany Systeme¢dykowo Migowy (SJM). Istnieje ogromna adica medzy tymi sposobami
komunikacji. PJM (Polski ekyk Migowy) jest faktycznym ¢zykiem — ma wiasn struktug
gramatycza (gramatyka przestrzenna, znaczenie mimiki dléctrprzekazu itd.) i znaki okéjace
poszczegodlne pegia. SIM (System) nie jesiziykiem — jest to manualne zakodowanie polszczyzny —
w tym kodzie miga si znaki okrélajace stowa w porgdku linearnym wiéciwym dla polszczyzny
moéwionej czy pisanej (kod ten nie uznaje istniespacyficznej gramatyki migowej). Taki przekaz
Systemowy jest czytelny wadznie dla Giluchych perfekcyjnie znaych gzyk polski, czyli dla
maleikiej ich garstki. Znowu zacytejffragment artykutu,Zapisane stowa reprezentjch realizacg
dzwickowg. Gtlusi nigdy nie styszelizdiieckow. Nie styszeli stow w kontele, wic jest to jak uczenie
sie sekwencji numerow telefonicznych. Czytanie jestGluchych bardzo trudne’Nauczenie siw
wersji pisanej gzyka narodowego kraju, w ktorymesimieszka jest dla Gluchego wyczynem.
Tymczasem System bazuje wige na znajomxi jezyka polskiego. Ta forma przekazu obezvije w
polskim szkolnictwie. Tylko tego kodu mima nauczy sie na kursach organizowanych w catym kraju
przez Polski Zwgzek Gtuchych.

Idea Systemu ezykowo-Migowego zostata wprowadzona, jako elemergpomagajcy
uczenie s jezyka narodowego przez Gtuchych. Wida tym zat@eniu pres} natazona na Gtluchych,
aby ,zrobt” z nich stysacych. Dla mnie w takim pod&jiu brakuje szacunku dla Gtuchych, jako
podmiotéw, jako ludzi magych wtasny ¢zyk (PJM). Poddgie Systemowe i tak jest rewolucyjne
wobec obowqzujacej jeszcze 20 lat temu metody oralnej — zmusz&hiechych do mowienia i do
czytania z ust, bicie pagkach za miganie! O takim podeju pisze autor, jako o praktyce XIX-
wiecznej:,Zadecydowanoze wszyscy Glusi magzyta z ust i mowi za pomog dzwiekow, ktorych
nigdy nie styszeli, celem byla integracja geiatem styszcych”. Jednak wprowadzenie Systemu
powoduje niepotrzebne interferencigykowe. Dz§ wielu Gluchychzyje w przekonaniuze System
jest poprawa wersp migania, a naturalnygzyk migowy (PJM) jest tylko ,bataganem” i nie najesic
nim postugiwa... Na szcgscie ostatnie lata przynosaielkie nadzieje.

Na Uniwersytecie Warszawskim powstata grupa badawkira zauwasta, ze, jak pisze
autor,to (podejscie wikczapce Gluchych wwiat styszcych) nie dziata? Grupa ta zafa sk opisem
gramatyki Polskiegoezyka Migowego. Jest to podstawa do uznania go kgdany gzyk. Zaczto
prowadz¢ lektoraty z ¢zyka migowego, jako obcego, a pét roku temu powstBtowarzyszenie
Tlumaczy dzyka Migowego — pierwsze w Polsce stowarzyszenimdiczy dzyka Migowego, a nie
Systemu! Kluczem do zrozumienia potrzeb Gluchysh pezygcie, ze maj oni swoj ojczystygzyk —
jezyk migowy PJIM! Autor tekstu podkila to wielokrotnie! Zgadzam @iz tym podejciem, ale
podejrzewamze w Polsce nadal jestem w niepopularnej mniéz@e wzgkdu na tak sytuacg w
polskim srodowisku Gtuchych, mugzzgodzé sig ze sformutowaniami z artykutie w Polsce Gtusi
to takze ,,grupa, ktéra najmniej wie o sprawach duchowychrupa poddawana ewangelizacji, jako
ostatnia”, ,najbardziej niezewangelizowna grupa faiecie”.

Nic mi nie wiadomo o ttumaczeniach Biblii nazyk migowy PJM. Niewtpliwie istniep
duszpasterstwa zajmage se¢ Gluchymi, czy grupy biblijne zajmage s¢ czytaniem Biblii i wspéla
modlitwa. Jednak nie ma na polskim rynkadnych materiatéw Biblijnych wegyku migowym. §
Systemowe opracowania, takie jakag&iowy (nie w formie przekazu video) ,Liturgiczny S¥aik
Jezyka Migowego”, ktory jest zestawem ilustracji peamuipcych znaki o tematyce religijnej.
llustracje prezentyjjedynie konkretne znaki przeznaczone do pokazyavamaz z mowieniem po
polsku (zgodnie z zakeniem Systemu). Nie jest to ttumaczenie fragmerdlii.



Mowiac o gzykach migowych nalg/ pametac, ze s one gzykami narodowymi — nie istnieje
uniwersalny ¢zyk migowy. Warto jednak podkie¢, ze istniep w jezykach migowych pewne
uniwersalia gramatyczne, ktore tzyki do siebie zbfiaja. kzyki migowe opieraj sic ha gramatyce
przestrzennej, na pewnym charakterystycznym spestborzenia pyt® czy zda twierdzcych.
Dzieki temu Gtlusi z dwoch krajow puzej porozumiej sic miedzy sola niz styszcy nieznajcy
swoich gzykéw narodowych. Ciekawosthest take to,ze podobiéstwo gzykdéw w r&nych krajach
nie jest identyczne jak wezykach fonicznych — na przyktadtzyk migowy angielski i gzyk
amerykaski nie maj ze solh wiele wspdlnego. Amerykaski -zyk Migowy (ASL) ma wiele
wspolnego natomiast zzykiem francuskim, z ktérego (przywieziony do USAzger Francuza)
wyewoluowat.

Oprocz maliwosci przekazania téei w jezyku migowym za pomacnagrania wideo, warto
wspomni€ takze o tak zwanym pmie Giluchych (SignWriting) — jest to zapis poszadagch
znakow w formie obrazkowej (key znak zawiera wszystkie cechy dystynktywne, czghcace dla
danego znaku), ktéreasporzdkowane wedtug faktycznego przekazu zgodnie z ghdma
naturalnegogzyka migowego. Jest to jednak zapis jak na raaendwielkiej grupy ludzi — Glusi w
wigkszaci nie znag go. Jest on raczej w fazie przygotowawczej dlslReyo dzyka Migowego.
Zainteresowanych odsytam nagahzynarodow strorg http://www.signbank.org/

W Polskim &zyku Migowym take funkcjonuj tak zwane znaki imienne, czyli znaki
okreslajace poszczegodlne osoby. Jest, co prawda,ezykpch migowych alfabet — uktadyeki
odpowiadajce poszczegollnym literom alfabetu — za pomatorego Glusi mogprzekazywé nazwy
wlasne — przeliterowaimie¢ i nazwisko, czy nazg miejscowdci. Jednak alfabety wegzykach
migowych g elementem zapgczonym z polszczyzny. Nieg daktycznym elementem skiadowym
jezykow migowych. Odzwierciedlajprzecie zapis ¢zykéw fonicznych. Gtusi, podobnie jakesp
tym mowi we wsgpie do tekstu, jak tylko magto tworz znaki migowe dla poszczegéinych osdb.
Tworzone g na podstawie kilku kluczy — pierwszy z nich to wesko zblizone swoim brzmieniem do
rzeczownika pospolitego (Kowalskedizie migany jak znak KOWAL), a w drugiej kolegw przez
jakas cecle charakterystycznzwiazam z wyghdem (kecone wiosy, okulary...). Znaki imienng s
bardzo popularne i nie funkcjomyjako przezwiska — maje (wymyslone przez Gtuchych oficjalnie)
nie tylko koledzy, ale i nauczyciele w szkole. Uicemie czsto nie wiedz nawet jak dany nauczyciel
ma na nazwisko, ale dobrze wiedak sk na niego ,miga”.

W literaturze pojawiaj si¢ trzy terminy: Glusi, Gluchoniemi, Stabostysy. Ja, za coraz
bardziej swiadomymi swojej sytuacji egykowej Giluchymi, korzystam z olkdlenia Glusi.
Gtluchoniemi odbiera Gtluchym prawo do komunikowasita— a przecig Gtusi wyposaeni w gzyk
migowy maj peten dosip do komunikacji — nie g niemi. Poza tym, po wielu zabiegach
logopedycznych, wielu z nich faktycznie mowi. Stalyszicy podkréla medyczn, a nie gzykowa
czy spotecza strorg problemu — wskazuje na deficyt stuchu. To ostajegt czsto wywane przez
styszicych w przekonaniuze najmniej rani Gtuchych. Ciekawostlest to,ze w jgzyku migowym
ciagle funkcjonuje znak Giluchoniemy na oMemie Gluchych (dwa palce praweikr zakrywap
kolejno ucho, a potem usta) — pozostat onzyciu ze wzgéddw historycznych, lecz nie jestzjprzez
Gluchych tak odbierany. Podobnie jak polskie stdiaizna, ktdra dZiwcale nie musi byjuz biata.
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